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[On the Shabbos preceding Rosh Chodesh,] we bless the new month, Nissan. [It is our custom]

to recite the entire Book of Tehillim early in the morning and to hold a farbrengen on that day.

The haftarah begins Ko amar and ends olas tamid (Yechezkel 45:18 - 46:15).

יד. מִ תָּ ת  לַ ר - עוֹ מַ כֹּה אָ דוּת. הפטורה:  וַעֲ תְ ה. יוֹם הִ מָ כָּ שְׁ  הַ ים בְּ לִּ הִ תְּ ל הַ ת כָּ ירַ מִ ן. אֲ יסָ שׁ נִ ים רֹאשׁ חֹדֶ כִ רְ בָ מְ




י ה' נֵ פְ ט לִ 'קוּמְ ז מְ יז אַ ת אִ מֶ ר אֱ ב. דעֶ וֹ י שׁ לִ צוֹא בְּ וּ, רָ וּת יָּמ  י ה' וַ נֵ פְ ם לִ תָ בָ רְ קָ ' בְּ יָ רֹן הָ הֲ י אַ נֵ א בְּ טְ וּ"ר: חֵ מ אַ ת אַ יחַ שִּׂ  מִ

ה טָּ  מַ ד לְ רֵ ר יוֹ תֵ יוֹ הַּ בְּ  בוֹ הַּ גָּ  בוֹ גָּ ל הַ ל, כָּ עַ פוֹ ה בְּ שֶׂ עֲ ין מַ ן אִ רעֶ העֶ רְ יךְ דעֶ וּז זִ ס מ ר, עֶ הְ לאָ וּן קְ יין א וּ, רֵ ר הָ טְ יין תִּ ף זַ רְ דאַ

ת יּוֹ  תִ רֹן, אוֹ הֲ אַ ר לְ יּאֹמַ  שֶׁ  ) א טז בּ רָ קְ יִּ  ה )וַ שֶׁ ל מֹ וּי ה' אֶ וּ  א צִ ל זֶה בָּ עַ ה. וְ יתָ יא מִ ב, הִ וֹ י שׁ לִ צוֹא בְּ רָ ר, וְ תֵ יוֹ ה בְּ טָּ  מַ

צוּם, מְ צִּ י הַ נֵ פְ הוּא לִ שֶׁ ת  כֶ רוֹ פָּ  ית לַ בֵּ שׁ גַּם מִ קֹּדֶ  ל הַ בוֹא אֶ יל לָ בִ שְׁ  אמֹר, בִּ ה, לֵ לָ כָּ שְׂ שׁ הוּא הַ פֶ נֶּ כֹחוֹת הַ וּבְ ה,  אֶ רְ נִ

ס ל, וואָ טעֶ שְׁ ר וּן אַ פאַ וָּנָה פ  כַּ ת, אַ  רֶ וֹ פּ ן אַ כַּ ראַ יז פאַ ה, אִ לָ כָּ שְׂ ה, הַ אֶ רְ יוֹת נִ תִ רֹן, אוֹ אָ ל הָ ז עַ ן אַ יסעֶ ן ווִ ף מעֶ רְ דאַ

ל ה עַ אֶ רָ ן אֵ נָ עָ י בֶּ יין, כִּ לֵ צוֹא אַ אם רָ ן בַּ עֶ ייבּ לַ יט בְּ ן נִ ל מעֶ לֹא יָמוּת, זאָ  ן וְ כֵּ ל  ר עַ שֶׁ  ת, אֲ רֶ וֹ פּ כַּ י הַ נֵ פְּ ר  יז דעֶ ס אִ דאָ

ס ן וואָ י, טאָ מִ צְ וּל עַ טּ ל, בִּ אַ ר וְ יז דעֶ ם אִ וּ דעֶ בוֹא צ ר מָ וּן דעֶ וּי, א  לּ גִּ תוֹ הַ וָּנָ  כַּ יז  ן אִ וֹ אשׁ רִ צוּם הָ מְ ר צִ ת, דעֶ רֶ וֹ פּ כַּ הַ

. שׁ קֹּדֶ  ל הַ יז יָבוֹא אֶ ן אִ ט, דאַ גְ ל זאָ כֶ ר שֵׂ ס דעֶ ס וואָ יט דאָ ט, נִ ייסְ ידוּת הֵ סִ חֲ



The following teaching is drawn from a sichah of my revered father, the Rebbe [Rashab]:

The sin of Aharon’s sons was that “when they drew near before G‑d, they died.”2 [They

experienced] ratzo3 without shov.4 In truth, when one comes “before G‑d” he must be pure and

clear, and this must find expression in one’s actual practice, for the higher a level is, the lower

it descends.5 Indeed, ratzo without shov is death.

For this reason, G‑d commanded Moshe to tell Aharon: [“He shall not enter the holy chamber at

all times — beyond the curtain, in front of the cover that is upon the Ark — so that he shall not

die, for I appear upon the cover in a cloud. With this [offering], Aharon may enter the holy

chamber….”]6

The name Aharon (אהרן) comprises the same letters as the word meaning “seen” 7י,)נראה(י

which, in terms of our spiritual faculties, is identified with the intellect.

[The above-quoted verse continues, speaking of] “enter[ing] the holy chamber, beyond the

curtain.” [In spiritual terms, this refers to the highest levels of Divinity] that “precede” the

tzimtzum. One must realize that “upon the Ark (הארן)” — which also shares the letters of the

word נראה, thus also referring to intellect — there is a cover, an intended self-concealment that

is alluded to by the phrase, “in front of the cover.” And one is told: “He shall not die” — one

should not content himself with the thrust of ratzo alone.

[The rationale is that] “I appear in a cloud upon the cover.” [Paradoxically, the intentional self-

screening that is called] the First Tzimztum exists for the sake of [G‑d’s ultimate] self-

revelation [to man]. The prerequisite to that revelation is hinted at by the phrase “he shall

not,” humbling one’s ego, which means doing what Chassidus demands, not what one’s own

intellect dictates. With this preparation, one “may enter the holy chamber.”8

https://www.sie.org/library/article_cdo/aid/433240/jewish/God.htm

